Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 98 (1972)
Heft: 46
Rubrik: Sauber Wasser - sauber Wort

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 22.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Sauber Wasser —
sauber Wort

Fach- und Kinosprache...

Wer auch nur ein einzigesmal
Handwerker in der Wohnung ge-
habt hat, weif8 fiirs Leben, wie er-
staunt diese wackeren, gesuchten
Minner sind, wie verichtlich und
von oben herab sie einen anschau-
en, wenn man ihren besonderen
Berufs-Jargon und all ihre ihnen
geliufigen Fachausdriicke nicht
kennt. Thr Horizont ist eben von
berufswegen so klein, dafl sie es
nicht fassen konnen, wie wir iiber-
haupt zu leben vermdgen ohne ih-
re besondere Fachsprache zu be-
herrschen.

Aber es sind ja beileibe nicht nur
die Handwerker, die das Kennen,
Konnen und Verstehen ihrer Fach-
sprachen von uns erwarten, ja ver-
langen. Die Politiker sind kein
Haar besser. Die Sportleute erst
recht nicht, ganz gleichgiiltig um
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welche Sportart es sich nun gerade
handle. Die Sportjournalisten eig-
nen sich natiirlich deren besonde-
ren Jargon samt allen nur mogli-
chen Fachausdriicken so schnell
wie moglich an, damit sie ernstge-
nommen werden, wenn sie schrei-
ben; sie wollen doch gelesen wer-
den! Wichtig sind im Sport — wie
im internationalen Handel und
Geldwesen — die Abkiirzungen, die
einer im Kopf hat.

Man konnte da lingst ein giiltiges
Sprichwort aus diesen Vorausset-
zungen miinzen, etwa so: «Nenne
mir deine Abkiirzungen, und ich
sage dir, wer du bist.»

Ob einer Theaterstiicke, Opern
oder Fernsehsendungen, ob er ei-
nen Fuflballmatch, ob er Leicht-
athletik, Rudern oder Ringen in
der Zeitung zu besprechen habe,
bleibt sich im Grunde genommen
gleich. Ohne gingige und vor al-
lem ohne wombglich selbsterfun-
dene, neue Fachausdriicke macht
es der nicht. Er kime sich ja bla-
miert vor, noch ehe man seinen
Erguff, gedruckt in Zeitungen, nur
lesen kénnte!

Nehmen wir doch nur einmal ein
Beispiel aus vielen heraus und se-
hen wir’s uns niher an! Da be-
spricht jemand einen neuen Film

fiir seine Zeitungsleser, keinen ge-

wohnlichen Film offensichtlich;
denn er schreibt von einem «zackig
geschnittenen Zelluloid». Ob sol-
ches Zelluloid (wenn es iiberhaupt

B5e el o
Jose
B Qe aDd
g an de
B v
o) [o[= 5
atio > £ die Ab

noch — brennbares! — Zelluloid
ist) dann gut durch den Projek-
tionsapparat im Kino liuft, wenn
es, natiirlich an den Rindern,
zackig geschnitten ist?

«Grofler Bahnhof auf allen Stra-
Ren.» Das ist ein fertiger Satz! Das
muf} ja eine recht komische Stadt
sein, vielleicht die erste Stadt, wel-
che das Auto ginzlich verboten
und abgeschafft hat?

Einer scheint ein Mensch von ganz
besonderer Prigung zu sein, weil
er «die anderen ausknockt». Wis-
sen Sie, was ausknocken bedeu-
tet? Vielleicht kommen wir dahin-
ter, wenn wir lesen: «Er blocht so
dahin.» Oder: «Er 1488t sich aufhei-
zen.» Reines Facharabisch! Dem
ganz gewohnlichen, normalen Le-
ser sagen solche Ausdriicke rein
gar nichts.

Was verstehen Sie, wenn jemand
«total ausgeflippt» sein soll? Was
oder wen flippt man sonst im all-
gemeinen aus und was bedeutet das
Wort? In den mir zuginglichen
Worter- und Fremdworterbiichern
steht nichts davon.

Ist das ein Druckfehler: «Er packt
sich einen friesierten Wagen»? Fri-
sierhaube, frisieren, in Deutsch-
land sogar Friseur (fiir Coiffeur) —
das kennen wir. Aber friesiert?
Druckfehler? Unwissen? Und «er
packt sich»? Heiflt das wohl: er
stichlt? Oder: er besteigt? Ja, wer
das so genau wiifite!

Unter «einem verladenen Typ»
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kann ich mir ebenfalls nichts vor-
stellen. Stand aber genau so in der
Zeitung, immer im gleichen kurzen
Bericht iiber jenen «besonderen»
Film, der auf zackig geschnitte-
nem Zelluloid lief.

Dafl der Schreiber wohl noch nie
im Wald einen Hirsch wirklich
rohren horte, will ich ihm weder
ankreiden, noch iibelnehmen. Man
hort ja wirklich heutzutage einen
Hirsch nicht jeden Tag bei uns
rohren. Vom réhrenden Motor ei-
nes Automobils allerdings sollte
man dann vorsichtshalber doch
nicht schreiben. Allzu wenig stim-
men die produzierten Gerdusche
iberein. Entweder wird der
Hirsch, oder es wird das Automo-
bil beleidigt.

Vom Leser gar nicht zu reden!
Wer fiir eine Zeitung schreiben
will und schreibt, sollte sich immer
das Heer von Leserinnen und Le-
sern sehr lebendig vorstellen, wel-
ches die neue Zeitung dann zur
Hand nimmt und — verstehend! —
lesen mdchte. So wenig Fach-Jar-
gon wie moglich! Alle sollen die
Zeitung verstehen. Keine Sportbe-
richte, in denen die Sportart iiber-
haupt nie genannt wird, weil sie ja
der Eingeweihte, der Kenner, aus
den genannten Familiennamen der
Sieger (wahrscheinlich) selbst errit.
Das ist nicht mehr Schreiben fiir
die Zeitung, das ist reine Geheim-
biindelei, ungeklirtes, unsauberes
Wasser, wie man es niemandem
vorsetzen sollte. Fridolin
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